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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 1/2003
z0 16. decembra 2002

o vykonavani pravidiel hospodarskej sut'aze stanovenych
v ¢lankoch 81 a 82 Zmluvy

(Text s vyznamom pre EHP)

KAPITOLA 1
ZASADY

Clénok 1

Uplatiiovanie ¢linkov 81 a 82 Zmluvy

1. Dohody, rozhodnutia a zosuladen¢ postupy v zmysle Clanku 81
ods. 1 Zmluvy, ktoré nespliaji podmienky ¢lanku 81 ods. 3 zmluvy, st
zakéazané bez toho, aby bolo potrebné predchadzajiice rozhodnutie.

2. Dohody, rozhodnutia a zostladen¢ postupy v zmysle Clanku 81
ods. 1 Zmluvy, ktoré splinaju podmienky ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy, nie
su zakazané bez toho, aby bolo potrebné predchadzajice rozhodnutie.

3. Zneuzitie dominantného postavenia v zmysle ¢lanku 82 Zmluvy je
zakéazané bez toho, aby bolo potrebné predchadzajiice rozhodnutie.

Clénok 2

Dokazné bremeno

Vo vsetkych vnutrostatnych konaniach alebo konaniach spolocenstva,
ktoré sa tykaju uplatiiovania ¢lankov 81 a 82 Zmluvy, bremeno doka-
zovania porusSenia Clanku 81 ods. 1 alebo c¢lanku 82 Zmluvy znésa
strana alebo organ, ktory tito namietku vzniesol. Podnik alebo zdru-
zenie podnikov narokujuce si vyhody ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy znasa
dokazné bremeno splnenia podmienok uvedeného odseku.

Clanok 3

Vzt'ah medzi ¢lankami 81 a 82 Zmluvy a vnutro$titnym sit’aZnym
pravom

1. Ak organy hospodarskej sttaze clenskych Statov alebo vnutro-
Statne sudy uplatiuji vnutroStatne sutazné pravo na dohody, rozhod-
nutia zdruZeni podnikov alebo zosuladené postupy v zmysle ¢lanku 81
ods. 1 Zmluvy, ktoré mozu ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi Statmi
v zmysle uvedeného ustanovenia, uplatnia aj ¢lanok 81 Zmluvy na také
dohody, rozhodnutia alebo zostladené postupy. Ak organy hospodarske;j
sutaze Clenskych Statov alebo vnitrostatne sidy uplatiiuji vnitrostatne
sutazné pravo na akékol'vek zneuzitie zakazané clankom 82 Zmluvy,
uplatnia aj ¢lanok 82 Zmluvy.
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2. Uplatiiovanie vnutroStatneho sitazného prava nemodze viest
k zakazu dohdd, rozhodnuti zdruZzeni podnikov alebo zostladenych
postupov, ktoré moézu ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi Statmi, ale
ktoré neobmedzuju hospodarsku sutaz v zmysle ¢lanku 81 ods. 1
Zmluvy alebo spifiaji podmienky &lanku 81 ods. 3 Zmluvy alebo
ktoré su predmetom nariadenia o uplatiovani ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy.
Clenskym $tatom sa tymto nariadenim nezabrafiuje prijimat’ a uplatiiovat’
prisnejSie vnutroStatne pravne predpisy na ich uzemi, ktoré zakazuji
alebo trestaju jednostranné konanie podnikov.

3.  Bez dopadu na vSeobecné zasady a iné ustanovenia prava spolo-
Censtva, odseky 1 a 2 neplatia, ked’ organy hospodarskej sutaze alebo
vnutrostatne sudy Clenskych Statov uplatituju vnutrostatne pravne pred-
pisy o kontrole fuzii a ani nebrania uplatfiovaniu ustanoveni vnutrosStat-
neho prava, ktoré sleduju prevazne ciel’, ktory je iny ako ciel’ sledovany
¢lankami 81 a 82 Zmluvy.

KAPITOLA II
PRAVOMOCI

Clanok 4
Pravomoci Komisie

Na tucely uplatiiovania ¢lankov 81 a 82 Zmluvy ma Komisia pravomoci
stanovené tymto nariadenim.

Clanok 5
Pravomoci organov hospodarskej sut'aze ¢lenskych Statov
Orgény hospodarskej sutaze ¢lenskych Statov maji prdvomoc na uplat-
novanie ¢lankov 81 a 82 Zmluvy v jednotlivych pripadoch. Na tento

ucel, konajiuc zo svojho vlastného podnetu alebo na zaklade staznosti,
mozu prijimat’ tieto rozhodnutia:

— nariadit’ skonCenie porusovania,
— nariadit’ do¢asné opatrenia,
— prijimat’ zavizky,

— ukladat’ pokuty, pravidelné penale alebo iné sankcie podla vnutro-
Statneho prava.

Ak na zaklade informacii, ktoré maji k dispozicii, nie su splnené
podmienky pre zdkaz, mdzu tiez rozhodnut’, Ze nie s Ziadne dovody
na zasah z ich strany.

Clénok 6

Pravomoci vnutrostatnych sidov

Vnutrostatne sudy maju pravomoc na uplatiovanie ¢lankov 81 a 82
Zmluvy.
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KAPITOLA 111
ROZHODNUTIA KOMISIE

Clénok 7

Zistenie a ukoncenie porusovania

1. Ak Komisia konajuc na zaklade staznosti alebo z vlastného
podnetu zisti poruSovanie ¢lankov 81 a 82 Zmluvy, moze rozhodnutim
od prislusnych podnikov a zdruzeni podnikov poziadat’ o ukoncenie
takého poruSovania. Na tento ucel im moze ulozit' akékol'vek Struktu-
ralne opatrenia alebo opatrenia o spravani, ktoré st primerané k spacha-
nému priestupku a nevyhnutné pre efektivne ukoncenie porusovania.
Strukturalne opatrenia sa mézu ulozit’ bud’ vtedy, ked’ neexistuje Ziadne
ucinné opatrenie orientované na spravanie alebo ked akékol'vek rovno-
cenné opatrenie orientované na spradvanie by mohlo znamenat pre
prislusny podnik vécsSie zatazenie ako Strukturadlne opatrenie. Ak ma
Komisia na tom opravneny zaujem, moze tiez zistit' poruSenie potom,
¢o bolo spachané.

2. Predlozit’ staznost’ v zmysle odseku 1 moézu fyzické alebo prav-
nické osoby, ktoré moézu preukazat’ opravneny zaujem, a Clenské Staty.

Clanok 8

Docasné opatrenia

1.V naliehavych pripadoch méze Komisia z dovodu rizika vdzneho
a nenapravitelného porusenia hospodarskej sitaze, konajiic na vlastny
podnet, rozhodnutim na zédklade zisteného poruSenia prima facie
nariadit’ doCasné opatrenia.

2. Rozhodnutie podl'a odseku 1 sa uplatiiuje na vymedzené obdobie
a toto obdobie sa modze podla potreby predlzit.

Cldanok 9
Zavizky

1. Ak Komisia zamysla prijat’ rozhodnutie vyzadujice ukoncit’ poru-
Sovanie a prislusny podnik sa zaviaze, ze splni poziadavky vyjadrené
Komisiou v jej predbeznom posudeni, moéze Komisia rozhodnutim
urobit’ takyto zavdzok zaviaznym pre podniky. Také rozhodnutie sa
moze prijat’ na vymedzené obdobie a mdze byt v flom uvedené, Ze
nie su nad’alej dovody na zasah Komisie.

2. Komisia mdéze na ziadost alebo na vlastny podnet obnovit
konanie:

a) ked’ nastala podstatnd zmena skutocnosti, na ktorych bolo rozhod-
nutie zalozené;

b) ked prislu§né podniky konaji v rozpore so svojimi zavidzkami alebo

¢) ked bolo rozhodnutie zalozené na nelplnych, nespravnych alebo
zavadzajucich informaciach poskytnutych stranami.
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Clénok 10

Zistenie neuplatnitel’nosti

Ked’ si to verejny zaujem spoloCenstva tykajuci sa uplatiovania ¢lankov
81 a 82 Zmluvy vyzaduje, Komisia, konajic na vlastny podnet, moze
rozhodnutim stanovit, Ze ¢lanok 81 Zmluvy nie je uplatnitelny na
dohodu, rozhodnutie zdruzenia podnikov alebo zostladeny postup bud’
preto, ze nie su splnené podmienky ¢lanku 81 ods. 1 Zmluvy, alebo ze
su splnené podmienky c¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy.

Komisia mozZe také zistenia urobit’ tiez s odvolanim sa na ¢lanok 82
Zmluvy.

KAPITOLA IV
SPOLUPRACA

Clénok 11

Spolupraca medzi Komisiou a organmi hospodarskej sutaze
¢lenskych Statov

1. Komisia a organy hospodarskej sutaze clenskych Stitov musia
v uzkej spolupréci uplathovat’ sut'azné pravidla spolocenstva.

2. Komisia odovzda organom hospodarskej sttaze clenskych Statov
kopie najdolezitejSich dokumentov, ktoré zhromazdila z hladiska uplat-
fovania Clankov 7, 8, 9, 10 a 29 ods. 1. Na ziadost' organu hospodar-
skej sutaze Clenského Statu mu Komisia poskytne koépiu inych existu-
jucich dokumentov potrebnych na posudenie pripadu.

3. Organy hospodarskej sutaze ¢lenskych Statov konajiice na zaklade
¢lanku 81 alebo 82 Zmluvy pisomne informuju Komisiu pred alebo
bezprostredne po zacati prvého turadného vySetrovacieho opatrenia.
Tieto informacie sa moézu poskytnit organom hospodarskej stutaze
inych ¢lenskych Statov.

4. Najneskor 30 dni pred prijatim rozhodnutia pozadujiiceho ukon-
¢enie poruSovania, ktorym sa prijimaju zavizky alebo odoberaju vyhody
nariadenia o skupinovej vynimke, organy hospodarskej sutaze clen-
skych Statov informuju Komisiu. Na tento ucel poskytnti Komisii
suhrnny popis pripadu, predpokladané rozhodnutie alebo, ak toto neexi-
stuje, iné dokumenty, v ktorych je uvedeny predpokladany priebeh
konania. Tieto informacie mozu byt k dispozicii aj organom hospodar-
skej sutaze inych Clenskych statov. Na ziadost Komisie mdze konajici
organ hospodarskej sut'aze poskytnut’ Komisii iné dokumenty, ktoré ma
k dispozicii a ktoré st potrebné na postudenie pripadu. Informacie
poskytnuté Komisii moézu byt poskytnuté aj organom hospodarskej
sut'aze inych ¢lenskych §tatov. Vnutrostatne organy hospodarskej sutaze
si moézu medzi sebou vymienat informacie potrebné na posudenie
pripadu podla ¢lanku 81 alebo 82 Zmluvy.

5. Orgéany hospodarskej sutaze ¢lenskych Statov moézu konzultovat’
s Komisiou kazdy pripad, ktory sa tyka uplatiovania prava spolocen-
stva.
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6. Ak Komisia zacne konanie tykajuce sa prijatia rozhodnutia podla
kapitoly III, zbavuje tym organy hospodarskej stutaze ¢lenskych Statov
ich prava na uplatiiovanie clankov 81 a 82 Zmluvy. Ak organy hospo-
darskej sttaze cClenskych Statov uz konaju v pripade, Komisia zacne
konanie len po konzultacii s tymito vnutrostatnymi organmi hospodar-
skej sttaze.

Clénok 12

Vymena informacii

1. Na Gcely uplatiovania ¢lankov 81 a 82 Zmluvy, Komisia a organy
hospodarskej sutaze clenskych §tatov su opravnené si navzajom posky-
tovat a vyuzivat ako dokaz kazdi skuto¢nost’ alebo pravo, vratane
dovernych informacii.

2. Vymienané informécie sa mozu pouzivat' len ako dokaz na ucely
uplatiiovania ¢lankov 81 alebo 82 Zmluvy a vo vztahu k predmetnej
zalezitosti, na ktortl boli ziskané od oznamujuceho organu. Avsak ked
sa vnutroStatne sitazné pravo uplatfiuje v tom istom pripade a paralelne
so sutfaznym pravom spoloCenstva a nevedie to k rozdielnym
vysledkom, informacie vymienané podla tohto ¢lanku sa mézu pouzit
aj na uplatiiovanie vnutrostatneho sitazného prava.

3.  Informacie vymienané podla odseku 1 sa mézu pouzit' ako dokaz
na ukladanie sankcii fyzickym osobam, len ked’

— pravo oznamujliceho organu predpoklad4 sankcie podobného druhu
vo vztahu k poruSeniu ¢lanku 81 alebo ¢lanku 82 Zmluvy alebo, ak
nejde o takyto pripad,

— informécie boli ziskané sposobom, ktory reSpektuje rovnaku troven
ochrany prav na obhajobu fyzickych os6b, akil poskytujii vnutro-
Statne predpisy prijimajuceho organu. V tomto pripade vSak vyme-
nené informécie nemoéze pouzit prijimajici organ na ulozenie
vizobnych sankcii.

Clénok 13

Pozastavenie alebo ukonéenie konania

1.  Ked organy hospodarskej sutaze dvoch alebo viacerych ¢lenskych
Statov dostant staznost' alebo konaji zo svojho vlastného podnetu
podla ¢lanku 81 alebo 82 Zmluvy proti tej istej dohode, rozhodnutiu
zdruzenia alebo proti postupu, skutocnost, Ze jeden organ sa zaobera
pripadom, je dostatoénym dévodom pre ostatné organy, aby pozastavili
konanie alebo staznost' zamietli. Komisia mdze podobne zamietnut
staznost’ z toho dovodu, Ze sa pripadom zaobera organ hospodarske;j
sutaze Clenského Statu.

2. Ked organ hospodarskej sutaze clenského Statu alebo Komisia
dostanu st'aznost’ proti dohode, rozhodnutiu zdruZenia alebo proti
postupu, ktorymi sa uz zaoberal iny organ hospodarskej sutaze, mézu
ju zamietnut’.
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Clanok 14
Poradny vybor

1.  Komisia vopred konzultuje s Poradnym vyborom pre obmedzujtce
postupy a dominantné postavenie prijatie kazdého rozhodnutia podla
¢lankov 7, 8, 9, 10, 23, Clanku 24 ods. 2 a ¢lanku 29 ods. 1.

2. Na prerokovanie jednotlivych pripadov sa vybor skladda zo
zastupcov organov hospodarskej sutaze ¢lenskych Statov. Na zasadania,
na ktorych sa prerokovavaji iné ako jednotlivé pripady, méze byt
menovany dodatoény zastupca Clenského Statu opravneny na zalezitosti
hospodarskej sutaze. Ak sa nemodze zlcastnit' zasadania, moéze sa
nahradit’ inym zastupcom.

3.  Konzultacie sa mdzu uskutocnit’ na zasadani zvolanom Komisiou,
ktord mu predseda a ktoré sa nekona skor ako 14 dni po doruéeni
oznamenia o jeho zvolani spolu so suhrnnym popisom pripadu, ozna-
¢enim najdolezitejSich dokumentov a predbeznym navrhom rozhodnutia.
So zretelom na rozhodnutia podla ¢lanku 8 sa zasadania mozu konat
sedem dni po doruCeni pracovnej cCasti navrhu rozhodnutia. Ked
Komisia dostane oznamenie zvolavajiice zasadanie a prislusny cas je
kratsi ako obdobie uvedené vysSie, zasadanie sa moéze uskutoCnit
v navrhovanom termine, ak ziadny ¢lensky §tat proti tomu nevznesie
namietky. Poradny vybor predlozi pisomné stanovisko k predbezného
navrhu rozhodnutia Komisie. Mdze predlozit’ svoje stanovisko aj vtedy,
ked’ niektori ¢lenovia nie st pritomni alebo sa neprezentuju. Na ziadost’
jedného alebo niekolkych ¢lenov sa postoje v stanovisku zdovodnia.

4.  Konzulticia sa méze uskutonit’ aj pisomne. Ak vSak ktorykol'vek
Clensky $tat o to poziada, musi Komisia zvolat zasadanie. V pripade
pisomného postupu stanovi Komisia lehotu minimalne 14 dni, v prie-
behu ktorej Clenské Staty maju predlozit’ svoje pripomienky, ktoré su
d’alej odovzdané vSetkym ostatnym c¢lenskym Statom. V pripade rozhod-
nutia prijatého podla ¢lanku 8 sa 14 dni nahradza siedmimi diiami. Ked’
Komisia ur¢i lehotu pre pisomny postup, ktory je kratsi ako limity
Specifikované vyssie, navrhovany Casovy limit plati, ak ziadny clensky
Stat proti tomu nevznesie namietky.

5. Komisia v najvysSej moznej miere zohl'adni stanovisko predlozené
poradnym vyborom. Informuje vybor o spdsobe, akym bolo jeho stano-
visko zohl'adnené.

6. Ked poradny vybor predlozi pisomné stanovisko, toto stanovisko
sa prilozi k navrhu rozhodnutia. Ak poradny vybor odporuca uverejnit
stanovisko, Komisia také uverejnenie vykona, pricom zohladni oprav-
neny zaujem podnikov pri ochrane ich obchodného tajomstva.

7.  Na ziadost’ organu hospodarskej sutaze ¢lenského Statu Komisia
zaradi do programu rokovania poradného vyboru pripady, ktorymi sa
zaoberd organ hospodarskej sutaze clenského Statu podla clanku 81
alebo c¢lanku 82 Zmluvy. Komisia tak moéze urobit’ aj z vlastného
podnetu. V oboch pripadoch Komisia informuje prislusny organ hospo-
darskej sutaze.
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Ziadost moZe podat’ organ hospodarskej sutaze ¢lenského tatu, najma
vzhl'adom na pripad, u ktorého Komisia zamysla iniciovat konania
s ucinnostou ¢lanku 11 ods. 6.

Poradny vybor nepredklada svoje stanoviskd k pripadom, ktorymi sa
zaoberaju organy hospodarskej sutaze clenskych Statov. Poradny
vybor mdze tieZ rokovat o vSeobecnych otdzkach sttazného prava
spolocenstva.

Clénok 15

Spolupraca s vnitrostatnymi sidmi

1. 'V ramci postupu, v ktorom sa uplatiuje C¢lanok 81 alebo 82
Zmluvy, sudy ¢lenskych Statov moZzu poziadat Komisiu o informécie,
ktoré ma k dispozicii, alebo o jej stanovisko k otazkam tykajicim sa
uplatilovania sutaznych pravidiel spoloenstva.

2. Clenské 3taty poslu Komisii kopiu kazdého pisomného rozsudku
vnutrostatnych sudov rozhodujucich o uplatnovani ¢lanku 81 alebo 82
Zmluvy. Také kopie sa poSlu bez meskania potom, ¢o bol stranam
ozndmeny Uplny pisomny rozsudok.

3. Prislusné organy clenskych S§tatov konajuc z vlastného podnetu
mozu predlozit’ vnutro§tatnym sidom svojich ¢lenskych §tatov pisomné
pripomienky k otazkam tykajucim sa uplatiiovania ¢lanku 81 alebo 82
Zmluvy. S povolenim prislusného stidu sa mézu tiez Gstne vyjadrit’ pred
vnutrostatnymi sudmi svojich Clenskych Statov. Ked si to koherentné
uplatfiovanie ¢lanku 81 alebo 82 Zmluvy vyZaduje, Komisia konajtc
z vlastného podnetu moéze predlozit’ pisomné pripomienky sudom clen-
skych §tatov. S povolenim prislusného stidu sa moze tiez Gstne vyjadrit’.

Len na ucely vyhotovenia svojich pripomienok organy hospodarske;j
sutaze Clenskych Statov a Komisia mozu prislusny sud ¢lenského
Statu poziadat, aby im bol odovzdany alebo bolo zabezpeCené
odovzdanie kazdého dokumentu potrebného na postdenie pripadu.

4. Tento clanok je bez dopadu na SirSie pravomoci tykajuce sa
odovzdavania pripomienok sidom prislichajiuce orgdnom hospodarske;j
sutaze ¢lenskych Statov podla prava ich ¢lenského Statu.

Clénok 16

Jednotné uplatiiovanie stit'azného prava spolofenstva

1. Ked vnuatrostaitne stdy rozhoduju o dohodach, rozhodnutiach
alebo postupoch podla c¢lanku 81 alebo Clanku 82 Zmluvy, ktoré su
uz predmetom rozhodnutia Komisie, nemo6zu prijat’ rozhodnutia, ktoré
si v rozpore s rozhodnutim prijatym Komisiou. Musia sa vyhnut' takym
rozhodnutiam, ktoré by boli v rozpore s rozhodnutim, o ktorom uvazuje
Komisia v postupe, ktory iniciovala. Na tento ucel mézu vnutrostatne
sudy posudit, ¢i je nevyhnutné zastavit’ prislusny postup. Tato povin-
nost’ nema vplyv na prava a povinnosti podl'a ¢lanku 234 Zmluvy.
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2.  Ked organy hospodarskej sutaze clenskych Statov rozhoduju
o dohodach, rozhodnutiach alebo postupoch podla ¢lanku 81 alebo
¢lanku 82 Zmluvy, ktoré st uZz predmetom rozhodnutia Komisie,
nemozu prijat’ rozhodnutia, ktoré si v rozpore s rozhodnutim prijatym
Komisiou.

KAPITOLA V
PRAVOMOCI TYKAJUCE SA VYSETROVANIA

Clénok 17

VySetrovanie v jednotlivych odvetviach hospodarstva a v
jednotlivych druhoch dohéd

1. Ked sa predpoklada, ze vyvoj obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi,
nehybnost’ cien alebo iné¢ okolnosti obmedzuji alebo narsaju hospo-
darsku sut'az v ramci spolo¢ného trhu, Komisia méze vykonat’ Setrenie
v urcitom odvetvi hospodarstva alebo v ur¢itom druhu dohdd v réznych
odvetviach. V priebehu vysetrovania méze Komisia poziadat’ prislusné
podniky alebo zdruzenia podnikov o informacie potrebné na uplatio-
vanie ¢lankov 81 a 82 Zmluvy a mdZe vykonat’ na tento ucel akikol'vek
in§pekciu.

Komisia mdze najméd poziadat' prisluSné podniky alebo zdruZenia
podnikov o oznamenie vsetkych dohdd, rozhodnuti a zostladenych
postupov.

Komisia mo6ze uverejnit’ spravu o vysledkoch vysetrovania urc¢itého
odvetvia hospodarstva alebo urc¢itého druhu dohdd v rdznych odvetviach
a vyzvat’ z(cCastnené strany, aby k nej predlozili pripomienky.

2. Clénky 14, 18, 19, 20, 22, 23 a 24 sa uplatiuju mutatis mutandis.

Clénok 18

Ziadost’ o informacie

1. Na plnenie povinnosti prenesenych na Komisiu tymto nariadenim
moéze Komisia jednoduchou ziadostou alebo rozhodnutim poziadat
podniky a zdruZenia podnikov o poskytnutie vSetkych nevyhnutnych
informacif.

2. Ked je poslana jednoducha Zziadost' o informacie podniku alebo
zdruzeniu podnikov, Komisia uréi pravny zaklad a cel ziadosti, $peci-
fikuje aké informacie sa pozaduji a stanovi lehotu, pocas ktorej maju
byt informacie poskytnuté, a pokuty podla ¢lanku 23 za poskytnutie
nespravnych alebo zavadzajicich informaécii.

3. Ked Komisia Ziada podnik alebo zdruZenie podnikov o poskytnutie
informacii formou rozhodnutia, stanovi pravny zéaklad a ucel Ziadosti,
$pecifikuje aké informdacie sa pozaduji a stanovi Casovy limit, pocas
ktorého maji byt informacie poskytnuté. Uvedie tiez pokuty podla
¢lanku 23 a upozorni alebo ulozi pokuty podla &lanku 24. Dalej
upozorni na pravo vzniest namietky proti rozhodnutiu pred Stdnym
dvorom.
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4. Majitelia podnikov alebo ich zastupcovia a, v pripade pravnickych
0s0b, spolo¢nosti alebo firiem alebo zdruzeni bez pravnej subjektivity,
osoby opravnené ich zastupovat na zdklade zakona alebo stanov
poskytni pozadované informécie v mene prislusnych podnikov alebo
zdruzeni podnikov. Riadne splnomocneni pravni zastupcovia moézu
poskytnit’ informacie v mene svojich klientov. Posledne menovani
nesu plnu zodpovednost’ za poskytnuté neuplné, nespravne alebo zava-
dzajuce informaécie.

5.  Komisia bez meskania predlozi képiu jednoduchej ziadosti organu
hospodarskej sutaze ¢lenského Statu, na ktorého izemi ma podnik alebo
zdruzenie podnikov svoje sidlo, a organu hospodarskej sut'aze ¢lenského
statu, ktorého tizemia sa to tyka.

6. Na ziadost Komisie vlady a organy hospodarskej sitaze clen-
skych §tatov poskytnu Komisii vSetky informacie potrebné na plnenie
povinnosti vyhradenych jej tymto nariadenim.

Clénok 19

Pravomoc klast’ otazky

1.  Aby mohla Komisia plnit’ povinnosti, ktoré jej urCuje toto naria-
denie, moze klast otazky kazdej fyzickej alebo pravnickej osobe, ktora
s tym sthlasi, s cielom ziskat" informacie tykajuce sa predmetu vysSe-
trovania.

2. Pri kladeni otdzok podla odseku 1 vykonavaneho v priestoroch
podniku informuje Komisia prislusny organ ¢lenského $tatu, na ktorého
uzemi sa vypocuvanie uskuto¢fiuje. Ak o to poZiada prisluSny organ
uvedeného clenského §tatu, jeho turadnici mdézu pomahat’ uradnikom
a ostatnym sprevadzajiicim osobam, ktoré Komisia poverila vypocu-
vanim.

Clénok 20

Pravomoc Komisie vykonavat’ inSpekcie

1. Aby mohla Komisia plnit’ povinnosti ur¢ené jej tymto nariadenim,
modze vykonavat vsetky nevyhnutné inSpekcie podnikov a zdruzeni
podnikov.

2. Uradnici a iné sprevadzajice osoby uréené Komisiou na vykona-
vanie inSpekcie st opravnené:

a) vstupit do vSetkych priestorov, na pozemky a do dopravnych
prostriedkov podniku a zdruzeni podnikov;

b) prekontrolovat’ vSetky obchodné knihy a zaznamy bez ohladu na
formu v akej su uchovavangé;

¢) vyhotovit’ alebo ziskat' akékol'vek kopie formularov alebo vytahov
z obchodnych knih a zdznamov;

d) zapecatit’ prevadzkové priestory a obchodné knihy alebo zaznamy na
taki dobu trvania a v takom rozsahu, v akom s potrebné pre
inSpekciu;
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e) vyzadovat od kazdého zastupcu alebo ¢lena personalu podniku alebo
zdruzenia podnikov vysvetlenie k skuto¢nostiam alebo dokumentom
vztahujicim sa k predmetu a ucelu inSpekcie a zaznamenat
odpovede.

3. Uradnici a ostatné sprevadzajiice osoby poverené Komisiou vyko-
navanim inSpekcie uplatiiuji svoje pravomoci na zéklade predlozeného
pisomného opravnenia, v ktorom st uvedené predmet, ucel inSpekcie
a pokuty podla c¢lanku 23 v pripade, Zze su predlozené netplné
obchodné knihy alebo iné zaznamy, alebo ze odpovede na otazky polo-
zené podla odseku 2 tohto ¢lanku st nespravne alebo zavadzajice.
Komisia v€as pred inSpekciou informuje o inSpekcii prislusny organ
¢lenského Statu, na ktorého Uizemi sa méa vykonavat’.

4. Podniky a zdruzenia podnikov su povinné podrobit’ sa inSpekciam
nariadenym Komisiou. Rozhodnutie vymedzuje predmet a tucel
inSpekcie, stanovuje datum, kedy ma zacat, a uvadza pokuty podla
¢lankov 23 a 24 a pravo na preskiimanie rozhodnutia Sudnym dvorom.
Komisia prijme rozhodnutia po konzulticidch s prislusSnym organom
Clenského Statu, na ktorého tzemi sa ma inspekcia vykonavat.

5. Uradnici organu hospodérskej sitaze &lenského $tatu, na ktorého
uzemi sa ma vykonavat’ inSpekcia, ako aj osoby poverené alebo meno-
vané tymto organom, na Zziadost uvedeného organu alebo Komisie,
aktivne pomahajii uradnikom a ostatnym sprevadzajucim osobam pove-
renym Komisiou. Na tento ti¢el maju k dispozicii pravomoci vymedzené
v odseku 2.

6. Ked uradnici a ostatné sprevadzajuce osoby poverené Komisiou
zistia, ze podnik sa brani inSpekcii nariadenej podla tohto ¢lanku,
prislusny ¢lensky §tat im poskytne nevyhnutni pomoc, pripadne s asis-
tenciou policie alebo zodpovedajuceho vynucovacieho organu tak, aby
im umoznili vykonat' in$pekciu.

7. Ak pomoc poskytnutd podla odseku 6 predpoklada povolenie
sudneho organu podl'a vnutrostatneho prava, poziada sa o takéto povo-
lenie. O takéto povolenie mozno poziadat’ aj vo forme predbezného
opatrenia.

8. Ked sa ziada o povolenie podla odseku 7, vmitrostatny stdny
organ skontroluje, ¢i je rozhodnutie Komisie pravéa ¢i uvazované donu-
covacie opatrenia nie su bud’ zaujaté, alebo neprimerané vzhl'adom na
predmet inSpekcie. Pri kontrole primeranosti donucovacich opatreni
modze vnutroStatny stdny organ poziadat Komisiu priamo alebo
nepriamo, prostrednictvom organu hospodarskej sitaze ¢lenského Statu,
o podrobné vysvetlenie, najmd pokial ide o dovody, ktoré viedli
Komisiu k podozreniu o poruseni Clankov 81 a 82 Zmluvy, ako aj
0 zavaznosti porusovania a o spdsobe ucasti prislusného podniku.
Vnutrostatny sidny organ vSak nemdze spochybnit’ potrebu inSpekcie
ani pozadovat informdacie obsiahnuté v dokumentacii Komisie. Zakon-
nost’ rozhodnutia Komisie podlicha len preskimaniu Stidnym dvorom.
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Clénok 21

InSpekcia v inych priestoroch

1. Ak existuyje dovodné podozrenie, Ze obchodné knihy a iné
zaznamy tykajice sa predmetu insSpekcie, ktoré moézu mat vyznam
ako dokaz védzneho porusSenia ¢lanku 81 alebo ¢lanku 82 Zmluvy, st
ulozené v inych priestoroch, pozemkoch a dopravnych prostriedkoch,
vratane obydli riaditelov, manazérov a inych pracovnikov prislusného
podniku a zdruzeni podnikov, Komisia moze rozhodnutim nariadit’, aby
sa inSpekcia vykonala v takychto priestoroch, pozemkoch a dopravnych
prostriedkoch.

2.V rozhodnuti sa vymedzi predmet a ucel inSpekcie, stanoveny
datum kedy zacne a uvedené pravo na preskimanie rozhodnutia
Stdnym dvorom. Uvedu sa v iniom najmd dovody, ktoré viedli Komisiu
k zaveru, Ze existuje podozrenie v zmysle odseku 1. Komisia prijme
takéto rozhodnutia po konzulticiach s organom hospodarskej sttaze
Clenského Statu, na ktorého tzemi sa ma inspekcia vykonat'.

3. Rozhodnutie prijaté podl'a odseku 1 sa nemoZe vykonat’ bez pred-
chéadzajiceho povolenia vnutrostatneho stdneho organu prislusného
¢lenského Statu. Vnutrostatny sudny organ skontroluje, ¢i je rozhodnutie
Komisie pravé a ¢i donucovacie opatrenia nie st bud’ zaujaté, alebo
neprimerané, najmid vzhladom na zavaZnost porusenia, dolezitost
hl'adaného dokazu, ucast’ prislusného podniku a zdévodnenu pravdepo-
dobnost’, Ze obchodné knihy a zdznamy tykajiice sa predmetu inSpekcie
s drzané v priestoroch, ktoré st predmetom ziadosti o povolenie.
Vnutrostatny sudny organ moze poziadat Komisiu, priamo alebo
nepriamo, prostrednictvom organu hospodarskej stutaze ¢lenského $tatu,
o podrobné vysvetlenie tych prvkov, ktoré st nevyhnutné na umoZznenie
kontroly primeranosti predpokladanych donucovacich opatreni.

Vnutrostatny sudny organ vsak nemdze spochybnit’ potrebu inSpekcie
ani pozadovat’ informacie obsiahnuté v dokumentacii Komisie. Zakon-
nost’ rozhodnutia Komisie podlieha len preskimaniu Sudnym dvorom.

4. Uradnici a iné sprevadzajuce osoby opravnené Komisiou na vyko-
navanie inSpekcie nariadenej v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku maju
pravomoci stanovené v ¢lanku 20 ods. 2 pism. a), b) a c). Clanok 20
ods. 5 a 6 sa uplatiuje mutatis mutandis.

Clanok 22

Vysetrovania vykonavané organmi hospodarskej sit’aZze clenskych
Statov

1. Organ hospodarskej sutaze clenského S$tatu moéze na svojom
vlastnom uzemi podla vnutroStatneho prdva v mene alebo na ucet
organu hospodarskej stitaze iného clenského Statu vykonat akukol'vek
indpekciu alebo iné opatrenia na objasnenie skutocnosti, aby zistil, ¢i
bol poruseny ¢lanok 81 alebo 82 Zmluvy. Akakol'vek vymena a vyuzitie
ziskanych informacii sa vykona v stlade s ¢lankom 12.
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2. Na ziadost Komisie podnikni organy hospodarskej sutaze clen-
skych Statov inSpekcie, ktoré Komisia povazuje za nevyhnutné podla
Clanku 20 ods. 1 alebo ktoré boli nariadené rozhodnutim podla
¢lanku 20 ods. 4. Uradnici organov hospodarskej sutaze &lenskych
Statov, ktori st zodpovedni za vykonavanie tychto inpekcii, ako aj
osoby nimi opravnené alebo menované, vykondvaju svoje pravomoci
v sulade s ich vnutroStatnym pravom.

Ak o to poziada Komisia alebo prislusny organ uvedeného c¢lenského
Statu, na ktorého Uzemi sa mé inSpekcia vykonat, uradnikom a inym
sprevadzajucim osobam, ktoré Komisia opravnila, mézu pomahat’ urad-
nici prislusného organu.

KAPITOLA VI
SANKCIE

Clénok 23
Pokuty

1. Komisia mdéze rozhodnutim uloZit' podnikom alebo zdruZeniam
podnikov pokuty, ktoré nepresahuju 1 % celkového obratu v predcha-
dzajicom obchodnom roku, ked’ timyselne alebo z nedbalosti:

a) poskytni nespravne, neuplné alebo zavadzajuce informacie ako
odpoved’ na poziadavku predlozenii podla rozhodnutia prijatého na
zéklade ¢lanku 17 alebo 18 ods. 2;

b) ako odpoved’ na poziadavku predlozenti podla rozhodnutia prijatého
na zéklade ¢lanku 17 alebo 18 ods. 3 poskytni nespravne, neuplné
alebo zavadzajuce informacie alebo neposkytnu informacie v pozado-
vanej lehote;

¢) pocas inSpekcie podla ¢lanku 20 predloZzia pozadované obchodné
knihy alebo iné zaznamy v nelplnej forme alebo sa odmietnu
podrobit’ inSpekcii nariadenej rozhodnutim prijatym podla
¢lanku 20 ods. 4;

d) pri zodpovedani otazky polozenej podla ¢lanku 20 ods. 2 pism. e)

— daju nespravnu alebo zavadzajucu odpoved’,

— v ramci lehoty stanovenej Komisiou neopravia nespravnu,
neuplna alebo zavadzajlcu odpoved’ poskytnuti
¢lenom personalu,

— neposkytni alebo odmietnu poskytntt’ Gplnti odpoved’ na skutoc-
nosti vztahujuce sa k predmetu a ucelu inSpekcie nariadenej
rozhodnutim prijatym podla ¢lanku 20 ods. 4;

e) porusia pecate pripevnené v sulade s ¢lankom 20 ods. 2 pism. d)
uradnikmi alebo inymi sprevadzajiicimi osobami opravnenymi Komi-
siou.
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2. Komisia mdéze rozhodnutim ulozit' podnikom alebo zdruZeniam
podnikov pokuty, ked’ imyselne alebo z nedbalosti:

a) porusuju ¢lanok 81 alebo ¢lanok 82 Zmluvy alebo

b) odporuju rozhodnutiu nariadenému predbeznymi opatreniami podl'a
¢lanku 8§ alebo

¢) neplnia zavizky stanovené rozhodnutim podla ¢lanku 9.

Pokuta ulozena kazdému podniku alebo zdruZzeniu podnikov nepre-
siahne 10 % jeho celkového obratu v predchadzajucom obchodnom
roku.

Ked’ sa porusenie zdruzenia podnikov vztahuje k aktivitam jeho ¢lenov,
pokuta nepresiahne 10 % sumy celkového obratu kazdého
¢lena pdsobiaceho na trhu dotknutom porusenim zdruzenia.

3. Pri stanoveni Ciastky pokuty sa zohl'adni zavaznost’ a doba trvania
porusovania.

4.  Ked je pokuta ulozena zdruzeniu podnikov, bertic do Gvahy obrat
jeho clenov, a zdruzenie nie je solventné, zdruzenie je povinné poza-
dovat’ od svojich ¢lenov prispevok na krytie Ciastky pokuty.

Ked sa tieto prispevky zdruZeniu neuskuto¢nili v ramci lehoty stano-
venej Komisiou, moze Komisia pozadovat’ platbu pokuty priamo od
ktoréhokol'vek z podnikov, ktorého zéstupcovia boli ¢lenmi prislusnych
rozhodovacich organov zdruzenia.

Potom ¢o Komisia poziadala o platbu podl'a druhého pododseku, ak je
to potrebné na zabezpecenie celej platby pokuty, Komisia méze poza-
dovat’ zaplatenie zvySku od ktoré¢hokol'vek c¢lena zdruZenia, ktory
posobi na trhu, na ktorom porusSenie nastalo.

Komisia vSak nepozaduje platbu podl'a druhého pododseku alebo
treticho pododseku od podnikov, ktoré preukazali, ze nerealizovali
rozhodnutie zdruzenia tykajuce sa porusovania a bud’ si neboli vedomi
jeho existencie, alebo sa od neho aktivne diStancovali predtym, ako
Komisia zacala vySetrovanie pripadu.

Finan¢né rucenie kazdého podniku z hladiska platby pokuty nepre-
siahne 10 % jeho celkového obratu v predchadzajicom obchodnom
roku.

5. Rozhodnutia prijaté podla odsekov 1 a 2 nemaju trestno-pravny
charakter.
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Clénok 24

Pravidelné penale

1. Komisia mdéze rozhodnutim ulozit podnikom alebo zdruzeniam
podnikov pravidelné penale, ktoré nepresahuju 5 % priemerného
denného obratu v predchadzajucom obchodnom roku za kazdy den,
vypocitané od datumu stanovené¢ho rozhodnutim, aby ich donutila:

a) ukonéit’ porusovanie ¢lanku 81 alebo ¢lanku 82 Zmluvy v stlade
s rozhodnutim prijatym podla ¢lanku 7;

b) splnit’ rozhodnutie nariadené do¢asnymi opatreniami podl'a ¢lanku 8;
¢) splnit’ zavizky na zaklade rozhodnutia podla ¢lanku 9;

d) poskytnat’ uplné a spravne informacie pozadované rozhodnutim
prijatym podla ¢lanku 17 alebo ¢lanku 18 ods. 3;

e) podriadit’ sa inSpekcii, ktort Komisia nariadila rozhodnutim prijatym
podla ¢lanku 20 ods. 4.

2. Ked podniky alebo zdruzenia podnikov splnili zavézky, ktoré sa
mali vynutit' pravidelnymi penale, méze Komisia stanovit konecnu
vysku pravidelného penale, ktora je nizSia ako platba podla povodného
rozhodnutia. Primerane sa uplatiiuje ¢lanok 23 ods. 4.

KAPITOLA VII
PREMLCACIE LEHOTY

Clénok 25

Premlcacie lehoty na ukladanie pokut

1.  Pravomoci zverené Komisii ¢lankami 23 a 24 podliehaji tymto
premlc¢acim lehotdm:

a) tri roky v pripade porusenia ustanoveni tykajucich sa ziadosti o infor-
macie alebo vykondvania inSpekcii;

b) pét rokov v pripade vsetkych ostatnych poruseni.

2. Cas zadina plyniit' ditom zadiatku porusovania. Aviak v pripade
pokracujuceho alebo opakovaného porusovania zacina Cas plynat diom
ukoncenia poruSovania.

3. Kazda akcia Komisie alebo organu hospodarskej sutaze ¢lenského
Statu vykonana s cielom vysetrovania alebo konania vzh'adom k poru-
Sovaniu prerusi premlcaciu lehotu tykajucu sa ukladania pokut alebo
pravidelnych penale. Premlcacia lehota sa prerusi s ucinnostou od
datumu, v ktorom bola akcia oznamend aspon jednému podniku alebo
zdruzeniu podnikov, ktoré sa podielali na porusovani. Akcie, ktoré
prerusuju plynutie lehoty, st najmai tieto:

a) pisomné ziadosti Komisie alebo organu hospodarskej sutaze clen-
ského $tatu o informacie;
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b) pisomné povolenia na vykonavanie in$pekcii vydané Komisiou alebo
organom hospodarskej sutaze ¢lenského Statu svojim tradnikom;

¢) zacatie konania zo strany Komisie alebo organu hospodarskej sutaze
Clenského Statu;

d) ozndmenie Komisie alebo organu hospodarskej sitaZze Elenského
Statu o zohladneni némietok.

4.  Prerusenie premlcCacej lehoty sa uplatiiuje na vsetky podniky alebo
zdruzenia podnikov, ktoré sa podiel’ali na poruSovani.

5. Po kazdom preruseni sa obnovi plynutie premlcacej lehoty.
Premlcacia lehota vSak uplynie najneskor poslednym diiom, v ktorom
bola premlcacia lehota rovna dvojnasobku premlcacej lehoty, ktora
uplynula bez toho, aby Komisia ulozila pokutu alebo pravidelné penale.
Uvedena lehota sa predizi o &as, po¢as ktorého bolo plynutie premléania
pozastavené podl'a odseku 6.

6.  Plynutie premlacej lehoty tykajucej sa ukladania pokut alebo
pravidelnych penale sa pozastavi, pokial' si s rozhodnutim Komisie
spojené konania pred Sidnym dvorom.

Clanok 26
Preml¢acia lehota na vymahanie pokut
1. Pravomoc Komisie pri presadzovani rozhodnuti prijatych podla

¢lankov 23 a 24 podlieha premlcacej lehote piatich rokov.

2. Cas zagina plynt diom, v ktorom sa rozhodnutie stalo pravo-
platnym.

3. Plynutie premlcacej lehoty na vymahanie pokut sa prerusi:

a) ozndmenim rozhodnutia, ktorym sa meni povodna vyska pokuty
alebo pravidelného penale alebo sa odmicta ziadost’ o taki zmenu,

b) kazdym ukonom Komisie alebo c¢lenského Statu konajuceho na
ziadost’ Komisie, ktorym sa vynucuje splatenie pokuty alebo pravi-
delného penale.

4.  Po kazdom preruseni sa obnovi plynutie premlcacej lehoty.

5. Plynutie premlcacej lehoty na vymahanie pokut sa pozastavi:

a) pokial’ je povolena platobna ulava;

b) pokial' sa zastavi vymahanie platby podla rozhodnutia Sudneho
dvora.
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KAPITOLA VIII
VYPOCUTIA A SLUZOBNE TAJOMSTVO

Clénok 27

Vypocutia stran, st’aZzovatel’ov a ostatnych

1. Pred prijatim rozhodnuti podla ¢lankov 7, 8, 23 a 24 ods. 2
poskytne Komisia podnikom alebo zdruzeniam podnikov, proti ktorym
smeruje konanie Komisie, moznost' byt vypocuti v zalezitostiach, voci
ktorym ma Komisia namietky. Komisia svoje rozhodnutia zalozi len na
namietkach, ku ktorym sa prislusné strany mohli vyjadrit. Stazovatelia
su uzko zapojeni do postupov.

2. Pravo prislusnych stran na obhajobu sa v konaniach plne respek-
tuje. Maju pravo na pristup k dokumentacii Komisie, s vyhradou oprav-
nenych zaujmov podnikov pri ochrane ich obchodného tajomstva. Pravo
na pristup k dokumentacii sa nevztahuje na doverné informacie a interné
dokumenty Komisie alebo organov hospodarskej sutaze clenskych
Statov. Pravo na pristup sa nevztahuje najmd na koreSpondenciu
medzi Komisiou a organmi hospodarskej sutaze clenskych Statov
alebo na vzijomnu koreSpondenciu medzi tymito organmi, vratane
dokumentov zhotovenych podla ¢lankov 11 a 14. Ni¢ v tomto odseku
nebrani Komisii v tom, aby zverejnila a vyuzivala informacie potrebné
na dokazanie poruSovania.

3. Ak to Komisia povazuje za nevyhnutné¢, moze vypocut aj iné
fyzické alebo pravnické osoby. Ziadost o vypocutie zo strany takychto
0s0b sa schvali, ak preukazu dostatocny zaujem. Organy hospodarske;j
sutaze Clenskych §tatov mozu poziadat’ Komisiu aj o vypocutie inych
fyzickych alebo pravnickych osob.

4. Ked Komisia zamysla prijat’ rozhodnutie podla ¢lanku 9 alebo
¢lanku 10, uverejni struény popis pripadu a podstatny obsah prislusnych
zavézkov alebo navrhovaného spdsobu postupu. Zucastnené tretie strany
moZzu predloZit' svoje pripomienky v rdmci lehoty stanovenej Komisiou
v jej uverejneni, ktora nesmie byt kratSia ako jeden mesiac. Uverejnenie
zohl'adfiuje opravneny zaujem podnikov pri ochrane ich obchodnych
tajomstiev.

Clénok 28

SluZobné tajomstvo

1. Bez dopadu na clanky 12 a 15 sa informdicie ziskané podla
¢lankov 17 az 22 pouziju len na ucel, na ktory boli ziskané.
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2. Bez dopadu na vymenu a vyuzitie informacii podla ¢lankov 11,
12, 14, 15 a 27 Komisia a organy hospodarskej sut'aze ¢lenskych Statov,
ich uradnici, zamestnanci a ostatné osoby pracujuce pod dohladom
tychto orgéanov, ako aj tiradnici, civilni zamestnanci inych organov c¢len-
skych §tatov nezverejnia informdcie ziskané alebo medzi nimi vyme-
nené¢ podla tohto nariadenia, ktoré podlichaji sluzobnému tajomstvu.
Tato povinnost’ sa vztahuje aj na vSetkych predstavitel'ov a odbornikov
¢lenskych statov, ktori sa zGcastiuju zasadani poradného vyboru podla
¢lanku 14.

KAPITOLA IX
NARIADENIA O VYNIMKACH

Clanok 29
Odobratie pravnej vyhody v jednotlivych pripadoch

1.  Ked Komisia splnomocnena nariadenim Rady ako napriklad naria-
denim 19/65/EHS, (EHS) ¢. 2821/71, (EHS) & 3976/87, (EHS)
¢. 1534/91 alebo (EHS) ¢. 479/92 na uplatiovanie clanku 81 ods. 3
Zmluvy vyhlasila ¢lanok 81 ods. 1 Zmluvy za neuplatnitelny na niek-
toré kategorie dohdd, rozhodnutia zdruzeni podnikov alebo zostladené
postupy, moze, konajuc z vlastného podnetu alebo na zaklade st'aznosti,
odobrat’ vyhody vynimky poskytnutej takymto nariadenim, ked’ zisti, ze
dohoda, rozhodnutie alebo zostladeny postup, na ktoré sa nariadenie
o vynimke uplatiuje, nie su zlucitelné s ¢lankom 81 ods. 3 Zmluvy.

2. Ked dohody, rozhodnutia zdruzeni podnikov alebo zostladené
postupy, na ktoré sa vztahuje nariadenie Komisie uvedené v odseku
1, maja Gcinky, ktoré nie su zluCitelné s ¢lankom 81 ods. 3 Zmluvy
na Uzemi Clenského Statu alebo na jeho Casti a toto tizemie ma vsetky
charakteristiky osobitného geografického trhu, organ hospodarske;j
sutaze tohto Clenského $tadtu odoberie vyhodu poskytnuti prisluSnym
nariadenim na tomto uzemi.

KAPITOLA X
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 30

Uverejnenie rozhodnuti

1.  Komisia uverejni rozhodnutia, ktoré prijala podl'a ¢lankov 7 az 10,
23 a 24.

2. Uverejnenie obsahuje mena stran a obsah rozhodnutia, vratane
akychkol'vek ulozenych pokut. Zohl'adiiuje opravneny zaujem podnikov
pri ochrane ich obchodnych tajomstiev.
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Clénok 31

Preskimanie Stiidnym dvorom

Stdny dvor ma neobmedzent sudnu pravomoc na preskimanie rozhod-
nuti, v ktorych Komisia stanovila pokutu alebo pravidelné penale. Mo6ze
zruSit’, znizit' alebo zvysit’ uloZenll pokutu alebo pravidelné pendle.

Clénok 33

Vykonavacie ustanovenia

1. Komisia je oprdvnend prijat’ vSetky opatrenia potrebné na uplat-
novanie tohto nariadenia. Opatrenia sa mozu inter alia tykat’

a) formy, obsahu a inych podrobnosti staznosti vznesenych podla
¢lanku 7 a postupu tykajiceho sa zamietnutia staznosti;

b) praktickych dojednani vymeny informacii a konzultacii podla
¢lanku 11;

¢) praktickych dojednani vypocuti podla ¢lanku 27.

2. Pred prijatim akéhokol'vek opatrenia podla odseku 1 Komisia
uverejni jeho navrh a vyzve vSetky zucastnené strany, aby predlozili
svoje pripomienky v ramci lehoty, ktort stanovi a ktord nesmie byt
kratSia ako jeden mesiac. Pred uverejnenim navrhu opatrenia a pred
jeho prijatim Komisia prekonzultuje opatrenie s Poradnym vyborom
pre obmedzujlice postupy a dominantné postavenie.

KAPITOLA XI

PRECHODNE, MENIACE A DOPLNUJUCE A ZAVERECNE
USTANOVENIA

Clénok 34

Prechodné ustanovenia

1. Ziadosti podané Komisii podl'a &lanku 2 nariadenia ¢. 17, ozna-
menia podla ¢lankov 4 a 5 uvedeného nariadenia a zodpovedajice
ziadosti a oznamenia podla nariadeni (EHS) ¢&. 1017/68, (EHS)
¢. 4056/86 a (EHS) ¢. 3975/87 stracaju ucinnost’” od datumu uplatitel’-
nosti tohto nariadenia.

2.  Postup v konani podla nariadenia ¢. 17 a nariadeni (EHS)
¢. 1017/68, (EHS) ¢. 4056/86 a (EHS) ¢. 3975/87 zostava na ucely
uplatfiovania tohto nariadenia nedotknuty.
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Clanok 35

Urcenie organov hospodarskej siut’aZe ¢lenskych statov

1. Clenské $taty uréia organ alebo orginy hospodarskej sutaze
zodpovedné za uplatiiovanie clankov 81 a 82 Zmluvy tak, aby boli
ucinne splnené ustanovenia tohto nariadenia. Opatrenia potrebné na
splnomocnenie tychto organov tykajuce sa uplatiiovania uvedenych
¢lankov sa uskutoCnia do 1. maja 2004. Medzi uréené organy moézu
patrit’ aj sudy.

2.  Ked je vynucovanie sutazného prava spoloCenstva zverené
vnutro§tatnym spradvnym a sidnym organom, Cclenské Stity mozu
pridelit rozne pravomoci a funkcie tymto rdéznym vnutroStitnym
organom bez ohladu na to, ¢i ide o organy spravne alebo stdne.

3. Utinok ¢lanku 11 ods. 6 sa vztahuje na organy uréené &lenskymi
Statmi, vratane sudov, ktoré vykonavaju funkcie tykajice sa pripravy
a prijatia typov rozhodnuti predpokladanych v ¢&lanku 5. Uginok
¢lanku 11 ods. 6 sa nevztahuje na sudy, pokial’ tieto konaju ako odvo-
lacie sudy vzhladom na typy rozhodnuti predpokladanych v ¢lanku 5.

4.  Bez ohladu na odsek 3 v ¢lenskych §tatoch, v ktorych vzhl'adom
na prijatie urcitych typov rozhodnuti predpokladanych v ¢lanku 5, organ
predlozi pripad stdnemu organu, ktory je samostatnym organom a nie je
trestnym organom a za predpokladu, ze su splnené podmienky tohto
odseku, Géinnost’ ¢lanku 11 ods. 6 sa obmedzi na vySetrujuci organ,
ktory stiahne svoju ziadost’ pred stdnym organom, ked” Komisia zacne
konanie, a toto stiahnutie Ziadosti uplne ukonéi vnutrosStatne postupy.

Clanok 37
Zmeny a doplnky nariadenia (EHS) ¢. 2988/74

V nariadeni (EHS) ¢. 2988/74 sa vklada tento ¢lanok:

., Clanok 7a

Vynimka z rozsahu platnosti

Nariadenie sa nevztahuje na opatrenia prijaté podla nariadenia
Rady (ES) €. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykonavani pravidiel
hospodarskej sutaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82 Zmluvy (¥).

(*) U. v. ES L 1, 4.1.2003, s. 1.

Clanok 38
Zmeny a doplnky nariadenia (EHS) ¢. 4056/86

Nariadenie (EHS) ¢&. 4056/86 sa meni a dopliia takto:

1. Clanok 7 sa meni a dopiia takto:
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a) Odsek 1 sa nahradza takto:
,,1. Porusenie zavizku

Ked’ prislusné osoby porusia zavédzok, ktory je podla
Clanku 5 pripojeny k vynimke podla ¢lanku 3, Komisia,
aby ukoncila takéto poruSovanie a podla podmienok stano-
venych v nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra
2002 o vykonavani pravidiel hospodarskej sutaze stanove-
nych v c¢lankoch 81 a 82 Zmluvy (*) moze prijat rozhod-
nutie, ktorym im bud’ zakaze, alebo nariadi vykonavat’ urcité
¢innosti alebo odoberie vyhodu skupinovej vynimky, ktora
vyuzivaju.

(* U. v. ESL 1, 41.2003, s. 1,
b) Odsek 2 sa meni a doplia takto:

i) V bode a) sa slova ,v sulade s podmienkami v casti II“
nahradzaju slovami ,,podl'a podmienok stanovenych v naria-
deni (ES) ¢. 1/2003%;

ii) Druhd veta druhého pododseku bodu c) i) sa nahradza takto:

»Zaroven v sulade s ¢lankom 9 nariadenia (ES) ¢. 1/2003
rozhodne, ¢i prijme zavdzky, ktoré ponukaju prislusné
podniky, aby inter alia dosiahla, ze lodni dopravcovia mimo
zdruzenia ziskaju pristup na trh®.

2. Clanok 8 sa meni a dopiia takto:
a) Odsek 1 sa vypusta.

b) V odseku 2 sa slova ,,v zmysle ¢lanku 10 nahradzaju slovami
»podla nariadenia (ES) ¢. 1/2003*.

¢) Odsek 3 sa vypusta.

3. Clanok 9 sa meni a doplina takto:

a) V odseku 1 sa slova ,,poradny vybor uvedeny v ¢lanku 15
nahradzaju slovami ,,poradny vybor uvedeny v ¢lanku 14 naria-
denia (ES) ¢. 1/2003%;

b) V odseku 2 sa slova ,,s poradnym vyborom podla ¢lanku 15%
nahradzaju slovami ,s poradnym vyborom podla clanku 14
nariadenia (ES) ¢. 1/2003“.

4. Clanky 10 az 25 sa rusia s vynimkou &lanku 13 ods. 3, ktory nad’alej

plati pre rozhodnutia prijaté podla ¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy pred
datumom uplatiiovania tohto nariadenia, a to az do konca platnosti
takychto rozhodnuti.
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5. V ¢lanku 26 sa vypustaju slova ,,formy, obsahu a ostatnych nalezi-
tosti staznosti v zmysle ¢lanku 10, ziadosti v zmysle ¢lanku 12
a vypocutia stran podla ¢lanku 23 ods. 1 a 2.

Clanok 39
Zmeny a doplnky nariadenia (EHS) ¢. 3975/87
Clanky 3 az 19 nariadenia (EHS) &. 3975/87 sa rudia s vynimkou
¢lanku 6 ods. 3, ktory nadalej plati pre rozhodnutia prijaté podla

¢lanku 81 ods. 3 Zmluvy pred datumom uplatiiovania tohto nariadenia,
az do konca platnosti takychto rozhodnuti.

Clanok 40
Zmeny a doplnky nariadeni ¢. 19/65/EHS, (EHS) ¢. 2821/71 a (EHS)
¢. 1534/91

Clénok 7 nariadenia ¢. 19/65/EHS, &lanok 7 nariadenia (EHS) &. 2821/71
a ¢lanok 7 nariadenia (EHS) €. 1534/91 sa rusia.

Clanok 43

ZruSenie nariadeni ¢. 17 a ¢. 141

1. Nariadenie ¢. 17 sa rusi s vynimkou ¢lanku 8 ods. 3, ktory nad’alej
plati pre rozhodnutia prijat¢ podla clanku 81 ods. 3 Zmluvy pred
datumom uplatiiovania tohto nariadenia, az do konca platnosti takychto
rozhodnuti.

2. Nariadenie ¢. 141 sa rusi.

3. Odkazy na zruSené nariadenia sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie.

Clanok 44
Sprava o uplatiiovani predkladaného nariadenia
Po piatich rokoch od nadobudnutia platnosti tohto nariadenia predlozi

Komisia Eurdépskemu parlamentu a Rade sprdvu o vykonavani tohto
nariadenia, najmi o uplatiiovani ¢lanku 11 ods. 6 a ¢lanku 17.

Na zaklade tejto spravy Komisia posudi, ¢i je vhodné navrhnit' Rade
prepracovanie tohto nariadenia.
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Clanok 45
Nadobudnutie ucinnosti
Toto nariadenie nadobuda U¢innost” 20. defi odo dfia jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
Bude sa uplatiiovat’ od 1. maja 2004.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych clenskych Statoch.
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